PLAY

baby cot/kowapa

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA



(50 BAXHO! A CE 3AMNA3U 3A MNMOCJIEABALLO

NOJISBAHE!

(_ M3UCKBAHUS 3A BE3OMNACHOCT )

1. BHUMAHWE! He nocTaBsiinTe kolwapara 3a urpa 6nmso 4o OTKUT OFbH UNK
OpYT M3TOYHMK Ha TOMMMHA

2. BHUMAHWE! He nsnonseaiiTe kowapara 3a urpa 6e3 ocHoarta!

3. BHUMAHWE! YBepeTe ce, Ye koLlapaTa € HanbJIHO U3npaBeHa U Ye BCUYKK
3aknioyBaLLy MexaHU3Mu ca 3ajencTaBaHun npeauv ga noctasute BaweTo gete B
Taswu kolwapa 3a urpa!

4. Kowapara 3a urpa e npegHasHadeHa 3a gete go 2 roguHum!

5. He ocTaBsiiTe HMLWO B KOLlapaTa 3a urpa, Koeto MoXe Aa Ce M3Mnornaea KaTto
onopa 3a KpayeTo Unu aa Cb3faze OnacHoOCT OT 3aJaBsiHe UNn 3agyLlaBaHe!
6. Bcuukn enemeHTr no crnobsisaHeTo TpsiOBa BUHarK ga 6baart npaBuHo
3aTterHatu!

7. He nsnonasarite KollapaTta 3a urpa, ako HSKOS HelHa 4acT e cuyneHa,
CKbCaHa Unu NuUncBea 1 U3nona3BanTe caMmo pe3epBHU YacTu, 0ogobpeHn oT
npounssogutens!

8. Akcecoapu, KOMTO He ca ogobpeHu OT Npon3BoOAMTENS, He TpsibBa ga 6baaTt
n3nonssaHu!

9. He nsnonaearite kowwaparta 3a urpa 6e3 martpac!
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(" TPKA M TIOOOPBXKA )

BHUMAHMUE! Ako nsnonsearte KollapaTta HaBbH, NOYMCTETE NONenHanus no Kpakara npax, Kakto u
Mo ocTaHanuTe eneMeHTU, Thil KaTo nomnagHan B MexaHnama Ha Krovankute, Moxe Aa NpudnHmn
cepro3Ha nospesa.

MouuncteaHe. Mpun HyXga n3nonssanTe Mek CcanyH u Tonna soaa. [MpaHeTo Ha YaHTaTa MoXe Aa
N3BbPLUNTE PBYHO B TOMMa BoAa, 6e3 pa s rmagute. He nanonaearite 6envHa.

BHUMAHME! He nocrassante obemnctv npegmeTu B KoLlapara, KOMTo MoraT A4a NoMorHaT Ha OeTeTo
[a ce NpexBbpnu Hag nperpagHuTe Mpexu. He noctaesiiTe kowwaparta 4o OTONUTENHN ypeaun, Tbi
KaTo ToBa MOXe [a NOBpeAuM NiacTMacoBUTE U TEKCTUIHM YacTu.

BHUMAHME! 3a npasunHaTa ekcnnoarauusi n CbxpaHeHue Ha Bawara kowapa, BHMMaTenHo
npoyeTeTe HacTosiLLaTa MHCTPYKLMS U TOYHO s cnassanTe!

(. 4actm )

1. [leTcko kpeBaTye -16p.
2. Matpak -16p.







(_ MOHTMUPAHE HA KOLLAPATA )

1. N3BageTe Kowapara oT yaHTara. (cHumMka 1)

2. OTcTpaHeTe NocTaBeHWs OKOSIO Hess MaTpak, KaTo 3a LenTa oTnenuTe Tpute Meku BPb3KW.
(cHUMKa 2)

3. PasrbHete kowapara HanonoBuHa. (CHUMKa 3)

4. XBaHeTe B cpefaTta efjHa OT ropHWTe Abnrn TpbOU U NOBAUrHETE Harope [0 3aKMoYBaHETO Ha
MexaHu3Ma, Hamupaly ce B cpearta Ha Tpbbara. MNpu ToBa AeNCTBME BEPTUKANHUTE TPBHOU
(kpakaTa), TpsbBa Aa ca Neko CBUTU B [OMHUS CU Kpali, KOETO OCUIypsiBa JIECHOTO 3akroyBaHe Ha
MexaHuama. (CHUMKa 4)

5. MoBTopeTe cbluata npouenypa 1 3a ocTaHanute TpbOM KaTo NpoBepuTe Aany MexaHu3MuTe ca
cpabotunu(neko NputucHeTe TpbbaTta Hagony).

6. Pa3TBopeTe MakcrMarnHo AOMHUS Kpal Ha KollapaTa v NpUTUCHeTe Hafosy cpefaTta Ha AbHOTO,
npu KOETO CTpaHUUUTE U AbHOTO TpsibBa Aa ca Aobpe onbHaTK 1 KolapaTta fia CTou cTabunHo Ha
nopa. (CHMMKa 5)

7. PasnbHeTe MaTtpaka 1 ro noctaBeTe Ha AbHOTO Ha Baluarta koluapa, ¢ KOeTo TS e rotoBa 3a
nonssaHe. (CHUMKM 6 1 7)

(— DEMOHTWPAHE HA KOLUAPATA )

1. 3a ga gemoHTMpaTe Kollapara, NOBTOPeTe CTbNKUTE NPV MOHTaXa B obpaTeH pea:

- OTCTpaHeTe MaTpaka;

- NOBAWrHETE ABLHOTO, Ype3 Bb3ena B cpeaaTa;

- CTWCHeTe Crnycbka Ha MexaHu3Ma [0 OTKIoYBaAHETO My (M Ha ABeTe TpbOM), cnepa KoeTo oTnycHeTe
pamoTo Haaony;

BHUMAHME!

3a no-necHo OTKMYBaHe Ha MexaHu3ma, C NpPUTUCKaHeTo Ha ByToHWTe, NoBAUrHeTe TpbbaTa Harope.
CunHoTo HaTuUckaHe Ha Tpb6aTa Hagony, NPU HEOTKIMIOYEH MeXaHM3bM, BOAU A0 Cepuo3Ha
noBpepa!




@ IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! Do not place the playpen close to an open fire or other heat
source!

2. WARNING! Do not use the playpen without the base!

3. WARNING! Ensure that the playpen is fully erected and all the locking
mechanisms engaged before placing your child in this playpen!

4. The playpen is intended for a child up to 2 years!

5. Do not leave anything in the playpen which could provide a foothold or create
a danger of suffocation or strangulation!

6. All assembly fittings should always be tightened properly!

7. Do not use the playpen if any part is broken, torn or missing and use only
spare parts approved by the manufacturer!

8. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!
9. Do not use the playpen without a mattress!
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(' MAINTENANCE AND CARE )

ATTENTION! If you use the cot outdoors, please clean all parts throughly after each use.

Cleaning. To clean use soapy water or soft cleaning detergent. Handwash the bag with soapy water.
Do not iron. Do not bleach.

ATTENTION! Do not put bulk objects in the cot that can help the baby to jump out from the cot. Do
not place the cot near heating devices because it will damage the plastic and fabrics.

ATTENTION! Use the cot regarding to these instructions!

(_ PARTS )

1.Cot -1pc.
2. Mattress -1pc.




(' ASSEMBLING OF THE COT )

1. Unpack the cot from the bag. (picture 1)

2. Put away the mattress which is placed around the cot by unsticking the three soft bonds. (picture 2)
3. Unfold the cot at half. (picture 3)

4. Catch the middle part of the long upper tubes and lift it up till the mechanism situated in the middle
of the tube is locked. In the same time the vertical tubes (baby cot legs) should be close to each other
at its lower end which provides the easy locking of mechanism. (picture 4)

5. Repeat the same procedure with the rest of the upper tubes. Check if the lockers of each one are
well locked by slightly pressing downwards the middle part of the tube.

6. Press downwards till the lower tubes are straightened and locked. Then the all sides are
straightened and stabled. (picture 5)

7. Unfold the mattress and put it on the bottom of your cot. Now it is ready to be used. (pictures 6

and 7)

( DISMANTLING OF THE COT )

1. To dismantling the cot, repeat the same steps as in mounting in the reverse order:

- remove the mattress;

- lift the bottom by using the knot in the middle;

- pull the trigger’s mechanism to unlock it ( for both tubes), then release the arm downward;

ATTENTION!
For easier unlock of the mechanism by pressing the buttons you need to lift the tube up. The hard
pushing of the tube downward with locked mechanism leads to serious damage!




IMPORTANT! PASTRATI PENTRU VERIFICARI ULTERIOARE.

CITITI CU ATENTIE!

(CERINTE PENTRU SIGURANTA)

1. ATENTIE! Nu expuneti patutul la foc deschis si nu-l asezati in apropierea surselor de caldura!

2. ATENTIE! Nu utilizati patutul fara a fi desfacuta baza acestuia!

3. ATENTIE! Asigurati-va ca patutul a fost desfacut in mod corespunzator si ca toate mecanismele de
blocare ale acestuia sunt activate inainte de a pune copilul inel!

4. Patutul este destinat a fi utilizat de copii avand varsta de pand la 2 ani!

5. Nu lasati niciun fel de obiect in patug care ar putea fi utilizat de copil ca punct de sprijin pentru a iesi
din patut sau care poate prezenta pericol de sufocare sau strangulare pentru acesta!

6. Toate componentele patutului trebuie fixate in mod corespunzator!

7. Este strict interzisa utilizarea patutului dace se constata lipsa oricaror componente sau dacd vreo
piesa a acestuia este ruptd sau indoita! Utilizati doar piese de schimb aprobate de catre producatorul
patutului!

8. Este strict interzisd utilizarea oricaror accesorii care nu au fost aprobate de catre producétorul
patutului!

9. Este strict interzisa utilizarea patutului fara ca salteaua acestuia sa fie instalata!
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(INTRETINERE SI PROTECTIE )

ATENTIE! Daca utilizati patutul afara, va rugam curatati dupa fiecare utilizare toate partile
componente in intregime.

Curatarea. Pentru a curata utilizati apa cu sapun sau detergent bland de spalat. Spalati de mana
geanta cu apa si sapun.
Nu calcati. Nu decolorati.

ATENTIE! Nu puneti obiecte masive in patut care ar putea ajuta copilul sa sara din acesta. Nu
amplasati patutul langa dispozitive termice pentru ca va deteriora plasticul si materialul.

ATENTIE! Utilizati patutul tinand cont de aceste instructiuni!

(COMPONENTE)

1. Patut - 1 bucata
2. Saltea - 1 bucata



(_ ASAMBLAREA PATUTULUI )

1. Scoateti patutul din sacul de protectie (imaginea 1).

2. Indepartati salteaua in care este infasurat patutul prin desfacerea celor trei legaturi de tip VELCRO
(scai) (imaginea 2).

3. Desfaceti patutul pe jumatate (imaginea 3).

4. Apucati cu mana partea centrald a tubului superior lung si ridicati-o pana la momentul la care
mecanismul situat la mijlocul sau se va bloca. In acelasi timp, capetele inferioare ale tuburilor verticale
(picioarele de sprijin ale patutului) trebuie sa cat mai apropiate unele de altele pentru a asigura blocarea
facild a mecanismului (imaginea 4).

5. Repetati procedura descrisa mai sus si in cazul celorlalte tuburi superioare. Verificati daca
mecanismul fiecarui tub este blocat in corespunzator apasand usor partea centrald a acestuia.

6. Apasati cu mana baza patutului pana la momentul la care tuburile inferioare se vor indrepta iar
mecanismele de blocare ale acestora se vor activa. Toate laturile patutului trebuie sa fie drepte si stabile
(imaginea 5).

7. intindeti salteaua si asezati-o pe baza patutului. Acum, puteti utiliza in deplina siguranta patutul
(imaginile 6 §1 7).

(' DEMONTAREA PATUTULUI )

1. Pentru a demonta patutul, repetati aceiasi pasi ca in montare in ordine inversa:

-indepartati salteaua;

-ridicati partea de jos utilizand bucla in mijloc;

-trageti mecanismul declansator pentru a-I desface (pentru ambele tuburi), apoi eliberati bratul in jos;

ATENTIE!
Pentru a deschide mai usor mecanismul prin apasarea butoanelor, trebuie sa ridicati in sus tubul.
Impingerea puternica a tubului inauntru determina deteriorari serioase!



@ NMPOYUTANTE BHUMATESIbHO! COXPAHSWUTE ANA CNPABOK B

CIYYAE HYX[bl.

( TPEBOBAHUSA K BE3OMACHOCTU )

1. CknagHas kpoBaTKa-MaHeX rotoBa K MPUMEHEHNIO TOMbKO MOCTe TOro, Kak 3aMblkaHe CTOMOPHOro
MexaHu3Ma CUCTEMbI CKaablBaHUS 3aeCTBOBaNoCh!

2. BHumaHue! Korga pebeHok Ha4HeT NpunogHUMaTbCst U XOAMTb NPSIMUKOM, Hanbonee 6e3onacHbIM
SIBMSIETCS HUXKHEE MONOXEHNe OHa KpoBaTKU-MaHexa!

3. BHumaHue! He octaBnsiiTe B KpoBaTKe-MaHexXe npeameToB, MpyY NOMOLLM KOTOPbIX peBeHOoK Mor
6bl KapabkaTbCs, UM KOTOPbIMU OH MOT Obl 3a4yLUNTL UMK NPULLEMUTL cebs!

4. BHumaHue! Cobniogaiite cnegytolme TpeboBaHuns npy Bbibope MaTpacuka:

- paccTosiHMe Mexay BepXHel MOBEPXHOCTLI0 MaTpaca U BEPXHEro Kpasi pambl KpoBaTKM-MaHexa
Obino He meHee 500 MM, KOrAa OHO KPOBaTKM HaxoduTcs B Hamboree HU3KoM nonoxeHuu; n 200 Mmm,
Korga [HO KpOoBaTKM HaxoamTcs B Hambonee BbICOKOM MOfoxeHum!

5. BHUMAHUE! HE NMPUMEHATb KPOBATKU-MAHEXA PALOM C OTKPbITbIM OrHEM U
MCTOYHUKAMU TEMJA!
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(" 3ABOTA W YXOfi )

BHUMAHME! lNocne npumMeHeHnsi KpoBaTKn-MaHeXxa Ha Mrshke, yCTpaHuTe NpunumnLme K HoXXKam u K
OPYrMM 4acTsM NeCYMHKM, Tak Kak ecniv Necok nonageT B MEXaHU3Mbl 3aMKOB, TO OH MOXET BbI3BaTb
CepbesHoe NOBPeXAeHNE.

Yxoa. B cnyyae Hyxabl NPUMEHsATEe MArkoe Mblno v Tennyto Bogy. CTUPKY CyMKU MOXHO
OCYLLECTBUTb BPYYHYIO B TEMMON BOAE, HO ee Hemnb3s rmaauTb. He npumeHsiiTe BoibenvBatenen.

BHUMAHME! He ocTtaBnsiinte o6beMUCTbIX NPEAMETOB B KpOBaTKe-MaHexXe, KoTopble MOrnu Obl
nomoyb pebeHky nepenesTb Yepes ceTeBble Neperopodku. He octaBnsaiiTe KpoBaTKU-MaHexa psiaoM
C OTOMUTENbHBLIMU NpUBopamMu.

BHUMAHME! YT106bI NpaBUnbHO aKCnnyaTnpoBaTh M COXPaHATbL KpOBaTKy-MaHeX, BHUMATENbHO
npoYnTanTe HacTOSILLY UHCTPYKLMIO U TOYHO cobriopariTe ee.

1. [letckas kpoBaTka -1 wryka
2. Matpac - 1 wryka



(YCTAHOBKA KPOBATKU-MAHEXA)

1. BeiTawmTte kpoBaTky-MaHex u3 cymku. (CHumok 1)

2. YcTpaHuTe obBrBatoLWMIA ee MaTpac, A5 Yero oTCTerHuTe Tpu Msrkmue cBs3n. (CHUMOK 2)

3. Pa3BepHuTe KpoBaTKy-MaHex HanonosuHy. (CH1UMokK 3)

4. CxBaTuTe 3a cepefiMHy OaHY M3 BEPXHUX ANVHHBIX TPY6 1 NOAHUMUTE BBEPX [0 3aMblKaHUs
MexaHu3Ma, HaxogsLerocsi B cepeuHe Tpybbl. [pn 3ToM AencTBUM BepTuKanbHble TPpyObl (HOXKM)
[OOIMKHBI ObITb Crierka CorHyThIMM B HUXKHEM KOHLE, YTO obecnevmnBaeT fnerkoe 3amblkaHne
mexaHuama. (CHumok 4)

5. [MoBTOpKTE TE XEe camble AeNCTBUS MO OTHOLLEHUIO K OCTanbHbIM Tpybam, He 3abbiBasi NpoBepUTb,
cpaboTtanu N1 mexaHuaMbl (crnerka Haxmute Tpybbl BHU3).

6. Pa3BepHUTE NOMHOCTHIO HUXKHUI KOHEL, KpOBaTKM-MaHexa 1 HaxXMuTe BHU3 cepeauHy AHa, npu
4Yem GOKOBbIE CTOPOHbI U AHO AOMKHBI ObITb XOPOLLO HATAHYTLIMU, @ KpoBaTKa-MaHeX JOMKHa CTOSITb
ycTon4mBo Ha nony. (CHUMOK 5)

7. PacTsiHiTe MaTpac 1 yroxuTe ero Ha AHO KpoBaTku-MaHexa. OHa yxe rotoBa K MpUMeEHeHUIo.
(CHumok 6,7)

( CBEPTbIBAHUE KPOBATK/-MAHEXA )

1. Y106kl CBEPHYTH KPOBATKY-MaHex, MOBTOpUTE AEACTBUS U YCTaHOBKE B 06paTHOM Nopsiake:

- yCTpaHuTe mMaTpac;

- NOAHUMUTE OHO NPU NMOMOLLM y3ra B cepeavHe;

- COXXMUTE CMyCK MexaHu3Ma [0 ero oTMblkaHus (06ewnx Tpy6), mocre Yero oTNyCTUTE MIeYo BHUS;

BHUMAHMUE!

YT0o6bl NNerdye OTOMKHYTb MEXaHWU3M, B TO BPEMS KaK MPWXXUMaeTe KHOMKW, NoAHUMUTE TpyObl BBEPX.
Kpenkoe npuxartue Tpy6bl BHU3, €CNIM MEXaHU3M 3aMKHYT, BeAeT K Cepbe3HOMY
noBpexaeHuto!



(SRB) VAZNO! PRIDRZAVAJTE SE UPUSTVA. PROCITAJTE PAZLJIVO!

(_ SIGURNOSNE MERE )

1. Bebin krevetac je spreman za koriS¢enje tek kada se u potpunosti rasklopi i kada se svi
sigurnosni mehanizmi pravilno postave!
2. Upozorenje! Kada beba stoji bez pomoci, najniza pozicija kreveta je i najsigurnija!
3. Upozorenje! Ne ostavljajte u krevetu nikakve predmete koje beba moze koristiti za
penjanje ili koji mogu uzrokovati povredu bebe!
4. Upozorenje! Kada birate madrac, imajte na umu da:

-razdaljina izmedju povrSine madraca i ivice kreveta mora biti najmanje 500 mm. kada
je baza na najnizem polozaju i 200 mm. kada je na najviSem polozaju!
5. UPOZORENJE! NE KORISTITE KREVETAC U BLIZINI OTVORENE VATRE ILI
GREJNIH UREDJAJA!
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(ODRZAVANJE | GUVANJE)

PAZNJA! Ukoliko koristite krevet van kuée, oéistite temeljno sve delove pre svake
upotrebe.

Ciscenje. Za giscenje koristite vodu i blagi deterdZent za pranje. Torbu operite ruéno sa
vodom i malo sapuna. Ne peglajte. Ne izbeljujte.

PAZNJA! Ne stavljate glomazne predmete u krevetac jer bi mogli pomoéi bebi da izadje iz
njega. Ne postavljajte krevetac u blizini grejnih uredjaja jer to moze oStetiti plastiku i
tkaninu.

PAZNJA! Koristite krevetac u skladu sa ovim instrukcijama.

1.Krevetac -1kom.
2. Madrac -1kom.



(_ SKLAPANJE KREVETA )

1. Otpakujte krevetac iz torbe. (slika 1.)

2. Odlozite sa strane madrac koji je postavljen oko kreveta tako $to ¢ete odvojiti tri mekane veze.
(slika 2.)

3. Rasirite krevet do pola. (slika 3)

4. Uhvatite srednji deo dugacke gornje cevi i podizite ga dok se mehanizam koji je smesten u srediSte
cevi ne zaklju¢a. U isto vreme, vertikalne cevi (nogare kreveta) bi trebale biti blizu jedne drugima
svojim nizim krajevima $to omoguc¢ava jednostavno zaklju¢avanje mehanizma. (slika 4.)

5. Ponovite istu proceduru sa gornjim cevima. Proverite da li su brave na svakoj propisno zaklju¢ane
tako $to Cete lagano pritisnuti srediSnji deo cevi na dole.

6. Pritiskajte na dole sve dok donje cevi ne budu ispravljene i zaklju¢ane. Sve strane su tada
ispravljene i stabilizovane. (slika 5.)

7. Razvijte madrac i postavite ga na dno kreveta. Sada je krevet spreman za kori§¢enje. (slika 6,7)

(C RASKLAPANJE KREVETA )

1. Da bi ste rasklopili krevet, ponovite sve korake kao i prilikom sklapanja samo u obrnutom
redosledu:

- Uklonite madrac,

- Podignite dno kori§éenjem ¢vora u sredini

- Povucite mehanizam za okidanje da bi ste ga otkljucali (za obe cevi)

PAZNJA!
Za jednostavnije okljucavanje mehanizma pritiskom na dugmad morate da podignete cevi. Grubo
guranje cevi na dole sa zaklju€éanim mehanizmom dovodi do ozbiljnih oSte¢enja!



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZt.OSC!

PRZECZYTAJ UWAZNIE!

(WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie stawiaj kojca w poblizu otwartego ognia ani innych zrodet
cieptal

2. OSTRZEZENIE! Nie uzywaj kojca bez podstawy!

3. OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze kojec jest w petni roztozony i wszystkie
mechanizmy blokujgce sg zatgczone zanim umiescisz dziecko w $rodkul!

4. Kojec jest przeznaczony dla dzieci do 2-go roku zycia!

5. Nie pozostawiaj niczego w kojcu co moze spowodowac zaczepienie stop albo
niebezpieczenstwo uduszenia lub zadtawienia!

6. Wszystkie dotgczane elementy powinny by¢ zawsze odpowiednio
dopasowane!

7. Nie uzywaj kojca, jesli jakikolwiek element jest uszkodzony, podarty lub
zaginiony i uzywaj tylko czesci zamiennych zaakceptowanych przez producenta!
8. Akcesoria, ktore nie sg zatwierdzone przez producenta nie powinny by¢
uzywane!

9. Nie uzywaj kojca bez materaca!
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(' CZYSZCZENIE I DBANIE )

UWAGA! Jesli uzywasz kojca na zewnatrz, nalezy czysci¢ wszystkie elementy po kazdym uzyciu.

Czyszczenie. Czyszczac uzywaj mydlanej wody lub delikatnego detergentu. Myj torbe recznie
uzywajgc namydlonej wody. Nie prasuj. Nie wybielaj.

UWAGA! Nie ktadz duzych elementéw elementow kojcu, ktére mogg utatwi¢ dziecku wyskoczenie z
kojca. Nie stawiaj kojca w poblizu urzadzen grzewczych, poniewaz uszkodzi to plastiki i materiat.

UWAGA! Uzywaj kojca zgodnie z niniejszg instrukcjg!

1.Lézeczko -1szt.
2. Materac -1szt.



( ROZKLADANIE LOZECZKA )

1. Wypakuj t6zeczko z torby. (rys. 1)

2. Odi6z na bok materac, ktéry owija t6zeczko poprzez odpigcie trzech tasm. (rys. 2)

3. Rozléz t6zeczko do potowy. (rys. 3)

4. Ztap $rodkowg czesé dtuzszych gornych rurek i unies je dopdki mechanizm usytuowany posrodku
rurki zablokuje sie. W tym samym czasie pionowe (nogi t6zeczka) powinny by¢ blisko siebie w dolnej
ich czesci, co spowoduje fatwe zablokowanie mechanizmu. (rys. 4)

5. Powtérz tg samg czynno$¢ z resztg pozostatych gornych rurek. Sprawdz czy mechanizmy sg
prawidtowo zablokowane poprzez doci$nigecie w dot srodkowej czesci kazdej rurki.

6. Docisnij do dotu dolne rurki az bedg proste i zablokowane. Wéwczas wszystkie strony sg proste i
stabilne. (rys. 5)

7. Rozt6z materac i potdz go na spodzie tézeczka. (rys. 6)

8. Teraz t6zeczko jest gotowe do uzycia. (rys. 7)

(— DEMONTAZ LOZECZKA )

1. Aby zdemontowac t6zeczko, powtorz te same czynnosci jak przy jego rozktadaniu tylko w
odwrotnej kolejnosci:

- zdejmij materac;

- podnies spdd tozeczka uzywajac wezta na srodku;

- pociagnij mechanizm aby odblokowa¢ zapadke mechanizmu (w obydwu rurkach), nastepnie zwolnij
ramiona do dotu;

UWAGA!

W celu tatwiejszego odblokowania mechanizmu przez wcisniecie przycisku musisz podnies¢ rurke do
gory. Mocne naciskanie rurki w doét przy zablokowanym mechanizmie prowadzi do powaznego
uszkodzenia t6zeczka!



BAXHO! 3A4YBAJTE 3A NOHATAMOLLUHO MNMOTCETYBAHE!

UYMTAJTE BHUMATEJHO!

(' BE3BEOQHOCHW MAPAMETPU )

. bebelukoTO KpEBETYE € cnpeMHo 3a yrnoTpeba camo ako € OTnaKyBaHO U COOABETHO MOHTMPaHO!
. MpenynpepnyBawe! Ako feTeTo CTaHyBa CaMOCTOjHO, HajHUCkaTa nosuumja e HajbesbeqHa!
. Mpenynpenysatrse! He cTtaBajTe npeamMeTy WTo 61 Nocnyxure 3a kavyBake unm 6u nospeaumne!
. NpepynpenyBare! Kora ogbuparte ayliek nmajte ro Ha yMm CrnegHoBo:

- pacTojaHueTo Mefy MoBpLUMHATA Ha AYLUEKOT U paboT Ha KpeBeT4eTo Mopa Aa e 500mMm — kora
OyLUIeKOT e Ha HajH1cka nosuumja, n 200mMm Kora e Ha BUcoka nosuumja!
5. Mpepynpeayeawe! KPEBETYHETO HE CMEE A CE CTABA BJ1IN3Y OTBOPEH OIr'AH N
PEJHU TENA!

AWON =

EN 12227:2010

( OOP>XYBAHE W HETA )

BHMMAHWE! Ako ro ynotpebyBaTte Ha OTBOpeHO, NoToa Mopa TeMeNHO Aa ce ncymcTu!

Uuctere. 3a ynctere KopucTeTe neHa of canyH unu mek getepreHt. Ce unctu payHo. He
n3benyBsajTe ro n He nernajte ro MaTepujanoT of KpeBeT4eTo.

BHVMMAHWE! He cTaBajTe noronemu npegmeT BO KpEBETHETO CO YMjaLLITO NOMOLLAETETO 6K
M3Nerno of kpeeeTyeTo. He cTaBajTe ro 6mm3y TONNMHCKM ypeam — Toa ro yHULITYBa MatepujanoT Ha
KpeBeT4yeTo!

BHMMAHWE! KpeBeTtyeTo ynoTtpebysajte ro cnopep oBue ynatcraeal!

1. KpeBeTtye -1 napye
2. Oywek -1 napye



( COCTABYBAHE )

1. OTnakyBajTe ro kpeBeT4YeTO Of BpekaTa. (cnuka 1)

2. fywekoT ro o6BuTKyBakpeBeT4eTo. OABUTKajTE O 1 OCTaBeTe ro Ha cTpaHa. ( cnvka 2 )

3. OTBOpeTE ro KPEBETHETO Ha cpeauHaTa. (cnvka 3 )

4. GaTeTe 3a cpeaMHaTa Ha ropHUTE JONTU LEBKM U KPEBAjTE Ce AOAEKa MEXAHU3MOT BO LIEBKUTE Ce
3akny4un. Bo ncto Bpeme BepTuKanHuTe LeBku ( Horamnkute ) ce HaofaaTt 6rmcKy Ha JOMHMOT Kpaj WTo
Ha MexaHu3MoT My 0BO3MOXyBa 6p30 M necHo aa ce 3aknyyu. ( cnvka 4 )

5. MNoBTopeTe ja nocTankata co ocTaHaTUTE ropHU LieBku. [poBepeTe ro MexaHW3MOoT Ha cekoja
NMOOAAENTHO CO HEXXHO NPUTUCKake Ha cpeanHaTa of LieBKUTE.

6. MNMputnucHeTe Hagony foaeka AONHWUTE LieBKM ce domkcupaaT. TorawcuTe ctpaHu Tpeba ga ce
3aLBPCTEHN U NPaBUITHO pUKcUpaHu. ( cnuka 5 )

7. PawwpeTe ro gyLuekoT 1 noctaBeTe ro Bo kpeBeTHeTo. Cera KpeBeTHETO € CrpeMHO 3a ynoTtpeba.
(cnukn 6mn 7))

C PACKIIOMYBAFSE D

1. 3a packrnonyBate Ha KpeBeT4eTo NMOBTOPEeTE ja nocrankara 3a MoHTUpare No obpaTeH peaocnes;
- OTCTpaHeTe ro AyLLEKOT;

- KpEHeTe ro AHOTO CO MOMOLLHA ja3oroT BO CpeanHaTa;

- NOBeYeTe ro MexaHW3MoT 3a [ia 1 OTKIy4uTe LEBKUTE — CMyLUTETE M HaZony;

BHVUMAHUE!
3a nonecHo fa rv NnpuTUCHeTe KomnymkbaTta of MeXaHU3MOT 3a OTKIyYyBake MOTKPEHeTe ja LieBkaTa.
CUMHOTO NpUTUCKaH-€e Ha LieBKaTa Co 3aKiyvyeH MexaHusam AoBefyBa [0 owTeTyBae!
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